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Salon Fureai Kouza (1) Ano Fiscal 2025 / (Esp) Afio Flscal 2025 ) 0 J
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O Saldo de Integragéo € um lugar para todos poderem interagir. P (m
(Esp) El Salon de Integracion es un lugar, espacio para que todos puedan interactuar. ﬁ :?‘; f,{ 3
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amos todos conversar
(Esp) Vengan, vamos a chariar todos juntos
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Yokkaichi-shi Tabunka Kyousei Salon é um lugar onde cidaddos estrangeiros e japoneses podem interagir. Como
parte deste programa, realizaremos o evento “Salon Fureai kouza”.
(Esp) EI Salon de Integracion de la ciudad de Yokkaichi esta llevando a cabo un trabajo administrativo con el
nombre de “Salon Fureai Kouza” para ofrecer un lugar, espacio donde tanto extranjeros como japoneses puedan

interactuar cambiar informaciones, aprender y hacerse de amigos.
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Que tal conversarmos sobre varios temas e passarmos momentos divertidos juntos? Sinta-se a vontade para se
juntar a nds. Aguardamos a sua presenca.
(Esp) Vengan, vamos a charlar todos juntos, que nadie se quede sin participar.

Z5 U »o 5 &
€865 :68288 () 14:00~15:30
Data e horario: 28 de junho (sabado) das 14h as 15h30
(Esp) Fechay hora: sdbado, 28 de junio. De 14:00 a 15:30 hs
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Local: Saldo 2 de Reunido Geral da Central do Village House Sasagawa

(Esp) Lugar: Sala de reuniones Village House Sasagawa Chuo Daini Shukaijo
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Dirigido a: residentes que moram ou trabalham no bairro de Yogou

(Esp) D|r|g|do pnnmpalmente a los residentes o que trabajan en el barrio Yogou Facebook
S ADO ’C(/\(/\/‘u HNT L) &
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Taxa de participaco: gratuito Vagas: aproximadamente 20 pessoas
(Esp) Costo por participacion: gratuito (Esp) Capacidad: para 20 personas
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Inscri¢Bes e informagdes / (Esp) Inscripcion e informaciones:
Yokkaichi-shi Tabunka Kyousei Salon
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Vamos brincar no “ odate Kouryuu Plaza” | a7+
(Esp)  Vamos a ir a jugar ! )io sobre la crianza de los nifios
EVNBD  SE CZE Z50wd ESLABED B TS ZLOETSVWIDNDA D) (g q
ORIEEL : CEEFBECRMISY (RHBE26T/ERNS B I XM 1
& 059-330-5020 « FAX 059-334-0606 HP: https://cocoplaza-yokkaichi.jp/ g
Informacgdes / (Esp) Informaciones: Kodomo Kosodate Kouryuu Plaza (Toushin-chou 26-32 Kyouhoku Kouryuu Kaikan 4F)
»ODVEB C5 [ SA1VZ 3o}
68 18 (B) 930~11:30 | CT/NN=ZTIU—/N—D XI& ERETE
1° de junho (domingo) Mini Parque de recreacdo Kokopapa. Dirigido a: todas as pessoas
(Esp) Domingo, 1° de junio (Esp) Pargue de recreacion (Kokopapa). Dirigido a todos, sin restriccion.
NOESD L5 EWL&>D
6888 (B) 10:00~1115 | LKA/ X/XOBIF AR :ERLCTE
8 de junho (domingo) Espaco de Papais de Yokkaichi (Yokapapa). Dirigido a: todas as pessoas
(Esp) Domingo, 8 de junio (Esp) Espacio para papas de Yokkaichi (Yokapapa). Dirigido a todos, sin restriccion.
o [T | =A]V7 3} &Y FD2 Loo>&ALTN V&
BoEBD B Dits R VVIAY: - X R 0m~18H0' 8. HEFEDA
64108 (N) 9:30~11:00 | Espaco para bebés (Akachan Hiroba). Dirigido a: bebés de 0 & 18 meses de
10 de junho (terga) idade e pessoas que irdo dar a luz.
(Esp) Martes, 10 de junio (Esp) Espacio para bebés (Akachan Hiroba). Dirigido a: bebés entre 0 a 18
meses y a mamas que daran a luz.
no o K & EWL&S
68288 (1) 10:30~11:00 | ZIFADVBIE R ERETE
28 de junho (s&bado) Espaco de livros ilustrados. Dirigido a: todas as pessoas.
(Esp) Sabado, 28 de junio (Esp) Espacio de libros ilustrados, dirigido a todos, sin restriccion.
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(Esp) Abrimes ¢l comaedor { "Rodomo Shokudo”
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(FEEBHTIC—T VD) ERELES., LEBNTIOTRECSNESL, _
Para revitalizar a comunicacéo local na regido de Nishi-hino, realizaremos “Kodomo Shokudou” (Nishii-hino Wellbeing)
na Aurora - Casa de Repouso remunerada . E gratuito para todos, entdo venha e junte-se angs. _
. (Esp) Ofreceremos comida a menores de forma gratuita en el hogar de ancianos Aurora (Nishihino Well-being), con la
intencion de revitalizar la comunicacion comunitaria de la region Nishihino. La participacion es gratuita para todos, asi que
no duden en unirse con NOSOStros.
50 o L5 Sh 28 Mo LKTW
w805 : 68138 (&) 17 :00~19:30 XHIO=ERTE
Data e horario: 13 de junho (sexta). Das 17h as 19h30. Programado para ser realizado uma vez por més.
(Esp) Fecha y hora: Viernes, 13 de junio. De 17:00 a 19:30. 3xProgramado para una vez al mes.
& U & W35D£5350A CLODB5«S
Wi B RBAR—LA Z—05 (FABEH12806-1)
Lugar: Aurora - Casa de Repouso remunerada / (Esp) Lugar: Hogar de ancianos Aurora (2806-1 Nishi Hino-chou).

T HUH THWA ULEWSEDILedD&D
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Vagas: 70 pessoas (as inscri¢des se encerram assim que as vagas forem preenchidas) P2 RO,
(Esp) Capacidad para: 70 personas (las solicitudes se cierran en cuanto se cubren las plazas). s »
BOES  BHE E3A L&t sy { {, ﬁ ‘%

#wAB EODZEY (17.00~) EHAISTRES (18 1 00~)

Conteudo: brincar e aprender (a partir das 17h) e comer juntos (a partir das 18h) _

(Esp) Programa del dia: a partir de las 17:00: jugar y aprender, y a partir de las 18:00 comer todos juntos
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% MISUNECBIBEL TV E T DT, BUREICER > TIESEL, _ _
. Necessario reservar, portanto leia 0 codigo LINE a direita para nos adicionar como amigo e faga uma reserva. Mais
informagGes também estdo disponiveis no aplicativo LINE, portanto, adicione-nos como amllglos.

(Esp) Se trata de una ayuda con sistema de reservas. Por favor escanee el codigo de LINE a la derecha y
agréguenos como amigo para hacer su reserva. Los detalles también se publican en LINE, asi que asegirese .=x.
de convertirse en nuestro amigo. i L

ENBD  TE PID&DB35CA
[BEE%L  BRBAR—AZ—O0S & 059-321-0200
\ Informacdes / (Esp) Informaciones: Yuuryou Roujin Home Home O-rora
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| Todos o0s anos, dia 1° de junho é o dia dos "Defensores dos Direitos Humanos” (Jinken Yougo fin

| (Esp) E1 1" dejunio de todos los afos, es el déa de los “DEFENSORES DE LOS DERECHOS HUMANOS” (Jinken Yougo fn)
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Os “Jinken Yougo lin” séo voluntarios comissionados pelo Ministro da Justica (sem remuneracéo). H& 18 membros em Yok-
kaichi. Eles recebem consultas sobre direitos humanos dos moradores locais, ajudando a resolver problemas, e realizam ati-
vidades educacionais para aumentar a conscientiza¢do sobre os direitos humanos.

(Esp) Los defensores de los derechos humanos son voluntarios que trabajan gratuitamente (no remunerado) y encargados
por el Ministro de Justicia. Hay 18 miembros en la ciudad de Yokkaichi. Aceptan consultas sobre derechos humanos de los ciu-
dadanos de las comunidades locales para ayudar a resolver problemas, y llevan cabo clases y actividades para fomentar el

interés sobre los derechos humanos.
CAlTA 72X =0 (AN CAITAZEDIEAT A D nK>S aaul
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3X0 END Z31Eh
DTEICDNT, OEDTHET. [EFICHEH L TIIZSUN,
Se vocé tem algum problema ou duvida sobre direitos humanos, use o nimero de telefone conforme segue abaixo para
consultas. Se tiver preocupagdes, ndo sofra sozinho, sinta-se a vontade para nos consultar.
(Esp) Si tiene alguna preocupacion sobre los derechos humanos, utilice el siguiente teléfono para consultas. También
aceptamos consultas de derechos humanos sobre prejuicios injustos, discriminacion, no se sienta solo y no dude en hablar

con nosotros de sus problemas y dificultades.
LAl Fhv HFATLZELSDS

HABDNELLS (EEHB) & 0570-003-110
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I F U & ESHIEN [FE5BE£L BESE5BE &< ANCD
L XBNNIICB O RIBIDRS D DEES « thEHBICDENNET (EA 8:30 ~ 17:15)
! Minna no jinken 110 ban (Igual em todo o Japéo)

I 3Sua ligagio sera direcionada a Divisao de Assuntos Legais/ Escritério Regional de Assuntos Legais da regido mais proxi-
. ma (Dias Uteis das 8h30 as 17h15)

I (Esp) Teléfono de Emergencia, Derechos Humanos de Todos
I Se le pondra en contacto con la Oficina de Asuntos Juridicos mas cercana o con la Oficina de Asuntos Juridicos de Distrito
| delalocalidad desde la que llama. (Dias habiles: 8:30 a 17:15 hs) .
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Consultas pela internet, computador ou smart phones https://www.jinken.go.jp/ : 3?» v
(Esp) Servicio de asesoramiento sobre derechos humanos por Internet, comin para PC y smart phone @], '
https://www.jinken.go.jp/
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Consultas especiais sobre direitos humanos / (Esp) Aviso sobre consultas especiales sobre derechos humanos
CATAELS WA ESEDUAITAZIRA CouU ENACEN OD&ELD S

T AHEHEE %@EIJ (C’:.‘T)’Gf—C BRAEBMZEERLE T, FHOMBLEHODFEADTHTE
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Consultas especiais sobre direitos humanos serdo realizadas em conjunto com o0 "Dia dos Defensores dos Direitos Hu-
manos" (Jinken Yougo lin). Sinta-se & vontade para visitar, pois ndo ha necessidade de fazer uma reserva.
(Esp) Con motivo del “Dia de los Defensores de los Derechos Humanos” se celebrardn consultas especiales. No es nece-

sario concertar cita, asi que no dude en acudir.
[y SV HDEHDH F>

€885 6828 (A 10:00~ 12 : 00, 13: 00~ 15: 00 P
Data e horério: 2 de junho (segunda) das 10h as 12h e 13h as 15h 7 et
(Esp) Fechay hora: Lunes, 2 de junio. De 10:00 a 12:00 hs y 13:00 a 15:00 hs. o

B U £oDNBEFOTA D) HEHD v VvV
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Local: Aeon Town Tomari 1F ao lado sul da Kaldi Coffee Farm

(Esp) Lugar: Ler piso, al sur de la tienda Kaldi Coffee Farm de Aeon Town Yokkaichi Tomari
WD & ChlTh

RIEE% - AERZYSY— T 059-354-8609 * FAX 059-354-8611
\ InformagBes / (Esp) Informaciones: Jinken Center J



https://www.jinken.go.jp/
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o2 ) CEsp) Imformacidn sobre e Cupdn de Apayo &l
(B c 20296) =N cudado It "Nikeko-le® (Cupdn Niko Niko)
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A fim de reduzir a carga fisica e mental da mée ap6s o parto do segundo filho em diante, o “Yokkaichi Niko Niko Kosodate Ouen
-ken” séo cupons gratuitos (até 2 vezes) para a guarda temporaria dos irm&os(&s) mais velhos do bebé que nasceu, em creches da
cidade que cuidam de criangas enfermas e servicos de apoio as tarefas domesticas (Kaji Shien) (pode ser usado até 2 vezes
durante os primeiros 12 meses apos 0 parto). o L _

(Esp) Con el fin de reducir la carga fisica y mental de los padres tras el nacimiento de su segunda hijo o hijos posteriores, se ha
renovado el "Cupon de Guarderia Gratuita" para ofrecer hasta dos veces servicios de cuidado gratuitamente cuando el hijo mayor
se quede en una guarderia temporal 0 en una guarderia para nifios enfermos de la ciudad. A partir de 2024, se afiadio el anyp a
las tareas domésticas como servicio subvencionable y el nombre ha cambiado a "Cupén de Apoyo al Cuidado Infantil “Yokkaichi
Niko Niko" (comunmente conocido como Cupdn NiKo NiKo).

n&> Th > & 3B LAEWN [6 39 Ne)
O, THAKESL), XTI ISESTMBICIE, NEEELTVEREBENBOET,
Aproveitem o servigo! (Para receber o “Cupom Niko Niko” (Niko Niko-ken), é necessario fazer a solicitag&o.)
(Esp) Haga uso de este servicio . *Para recibir el cupon, debe hacer la solicitacion.
\

UAEIESES EEES) UABL LAt E J E
<EBEE> DEERBODNFNHDOTIEIC & D EBEE BEBECEOND  m f i
Forma de Sohcnaﬁp: Inscreva-se por qualquer das seguintes formas Inscreva-se aqui ;
(Esp) Modo de solicitacion: Solicite porel 10 2. (Esp) Haga clic agui .
U Cs> TA  LABWL LA para la solicitacion E .

OMR—=ANR=Y F O TZIZD% PEIA—L] DOBH:E _
Inscreva-se no “Formulario de solicitagdo do “Cupom Niko Niko” (Niko Niko-ken), no site da cidade .
(Esp) Solicite el cupon de guarderia desde el "Formulario de solicitud de cupén NikoNiko-ken" en el sitio web de la ciudad.
L&TWY LAB L& [Olekae) 5&<ED H 5NN Z5TOMD A DU TWhlw>D
CIFENSREEEEEELIIE B, CEERFKR MO N2
Envie o formulério de solicitagdo preenchido pelo correio ou entregue diretamente para o Departamento de Assuntos do
Futuro da Crianga T(Kodomo Mirai-ka) no Sougou Kaikan 3F. .
(Esp) Presente el formulario de solicitud prescrito por correo o en persona en el Departamento para el Futuro Porvenir de los
Nifios (Kodomo Mirai-ka), 32 planta del Pabellén Civico (Sougou Kaikan).
&S Le
<HgE>
[OZ2NATS{AIVT ks SRR DEDHN S Z Looch > c »hlc  Hn L& ID<EN Z FON< (o=t
HAEEDERT. ABMEDFEL E L. £FNEFOR - i UNFEFTOR) EBELTNBA
Dirigido a: M&es que moram na cidade, que deram a luz ao 2° filho (ou mais), e cuidam do irm&o ou irm& mais velho do recém-
nascido (crianga até o ensino primario). ) ) o
(Esp) Corresponden: a las madres que viven en la ciudad, que han dado a luz a un segundo hijo 0 mas y estan cuidando de los

hermanos mayores (hasta la edad de escolarizacion primaria) del recién nacido.
DKSEDA

<AAHAR>
Fh ) & [6) LiboSATE 7o 2D
—IJZDFESOWocBN 5, HER OLRAREDARET
Periodo det uso: Desde o dia que recebeu o “Cupom Niko Niko” (Niko Niko-ken), até o final do més, 12 meses apds o0 més do
nascimento.
(Esp) Plazo del cupon: desde el dia en que reciba el cupon de cuidado infantil gratuito hasta el final del mes, 12 meses
después del mes de nacimiento.

ns0ENL HLi DB \0&5
—IHRE GRRFRNMATEFY)

Creche temporaria (disponivel para criangas em idade pré—escolarl)

(Esp) Guarderia temporal (disponible para nifios en edad preescolar).

V&d LBV LadH<EL T 0D&> El iy
oRBRRE UNFEEFXTOFOMATELI) " Sy A
Creche para criangas doentes (disponivel para criangas até o ensino primario) MR—AN=IPETH5N5

(Esp) Centro infantil por enfermedad (Byouji Hoiku) (disponible para nifios hasta la edad | Clique aqui para acessar o site da
de escolarizacién primaria). cidade
DUULZRA Ladn<en z BEL D&S> (Esp) Haga clic aqui para el
XEZE (N FAEFTOFNNSUENHUATIEY) stlo web de a cludad.
Apoio as tarefas domésticas (Kaji Shien) (disponivel para familias com criangas até o ensing primario)
(Esp) Apoyo al hogar (disponible para hogares con nifios hasta la edad de escolarizacién primaria).
DESIEN A E3E5 tia: S0 9] . —-\\D‘< l_:/u .
* FIFEARIOF AR S, 5% M AR — ANR—IE R EE L % _
Verifique o site da cidade para mais detalhes sobre o periodo de uso e como utilizar o servigo.

(Esp) Consulte el sitio web para conocer los periodos de uso y como utilizar el servicio. '

b aE B50n
(BEESL] CEERKE B 059-354-8069 b
Informagdes: Departamento de Assuntos do Futuro da Crianga
\ (Esp) Informaciones: Departamento para el Futuro Porvenir de los Nifios (Kodomo Mirai-ka)
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